TBIL-M1-16DXP-B

m Kurzbetriebsanleitung
TBIL-M1-16DXP-B — I/O-Hub mit IO-Link

Weitere Unterlagen
Ergénzend zu diesem Dokument finden Sie unter www.turck.com folgende
Unterlagen:

Datenblatt

Betriebsanleitung

Inbetriebnahmehandbuch |0-Link-Devices

EU-Konformitatserklarung

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Blockmodul TBIL-M1-16DXP-B ist ein |0-Link-Device (Class B) und wird als I/O-
Hub zwischen den Feldgeraten (Sensoren/Aktuatoren) und dem IO-Link-Master
eingesetzt. Der Hub verfligt Uiber 16 I/0O-Kanéle. Jeder I/0-Kanal kann ohne zusatz-
liche Konfiguration entweder als digitaler Ein- oder Ausgang genutzt werden. Das
Geratistin Schutzart IP67 ausgelegt und kann direkt im Feld montiert werden.

Die Gerate lassen sich auch in Sicherheitsanwendungen bis SIL 2 (gemal3

IEC 61508) und Performance Level d (gemal3 ISO 13849) einsetzen. Fiir die Ausgan-
ge der Steckplétze C4...C7 kann die Versorgungsspannung V2 durch ein externes
Sicherheitsrelais oder eine Sicherheitssteuerung sicher abgeschaltet werden.

/\ GEFAHR

Die vorliegende Anleitung enthélt keine Informationen zum Einsatz in sicher-
heitsgerichteten Anwendungen.
Lebensgefahr durch Fehlanwendung!

> Bei Einsatz in sicherheitsgerichteten Systemen: Halten Sie unbedingt die
Vorschriften der zugehorigen Betriebsanleitung ein.

Die Gerate durfen nur wie in dieser Anleitung beschrieben verwendet werden.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fiir daraus resultie-
rende Schaden Gbernimmt TURCK keine Haftung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren, installieren, betrei-
ben, parametrieren, programmieren und instand halten.
Das Gerét erflllt die EMV-Anforderungen fiir den industriellen Bereich. Bei Ein-
satz in Wohnbereichen MaBnahmen treffen, um Funkstérungen zu vermeiden.

m Quick Start Guide
TBIL-M1-16DXP-B — I/O-Hub with 10-Link

Additional documents
The following additional documents are available online at www.turck.com:
Data sheet
Operating instructions
Commissioning manual 10-Link devices
Declaration of Conformity

For your safety

Intended use

TBIL-M1-16DXP-B is an |0-Link device (Class B) and serves as I/O hub between field
devices (sensors/actuators) and the |0-Link master. The hub has 16 I/0 channels.
Each 1/0 channel can be used as digital in- or output without additional configura-
tion. The device is designed in IP67 and can be mounted directly in the field.

The devices can be used in safety functions up to SIL 2 (acc. to IEC 61508) and
Performance Level d (acc. to ISO 13849). For the outputs at the connectors C4...C7,
the supply voltage V2 can be safely switched off by an external safety relay or a
safety PLC.

/\ DANGER

These instructions do not provide any information on use in safety-related

applications.

Danger to life if misused!

> When using the device in safety-related systems: Observe the instructions
contained in the associated operating instructions without fail.

The devices may only be used as described in these instructions. Any other use is
not in accordance with the intended use. TURCK accepts no liability for any result-
ing damage.

General safety instructions
The device may only be assembled, installed, operated, parameterized and
maintained by professionally-trained personnel.
The device meets the EMC requirements for industrial areas. When used in
residential areas, take measures to avoid radio interference.

Product description
Device overview

Produktbeschreibung See fig. 1, fig. 2
gz:\a;il:ieqs':;) 5 Connector Meaning

T o 10-Link 1 x M12 male connector for connecting the devices to the IO-Link
Anschluss Bedeutung master
10-Link 1 x M12-Stecker zum Anschluss des Geréts an den O-Link-Master Co...C7 8 x M12 connector for connecting digital sensors and actuators
Co0...C7 8 X M12-Buchse zum Anschluss digitaler Sensoren und Aktuatoren

Funktionen und Betriebsarten

Der 1/0-Hub TBIL-M1-16DXP-B ist ein |O-Link-Class-B-Gerat mit 2 galvanisch
getrennten Versorgungsspannungen V1 und V2 (siehe Abb. 4). Die Steckplatze,
C0...C3 werden aus V1, die Steckplatze C4...C7 aus V2 versorgt.

Die beiden Versorgungsspannungen sind galvanisch getrennt. Dadurch kann
die Spannung V2 fiir die Ausgdnge an den Steckplatzen C4...C7 sicher und - im
Rahmen des Energiemanagements — auch nicht sicher abgeschaltet werden.

Montieren
» Gerat gemaR Abb. 3 montieren.

Functions and operating modes

The I/0 hub TBIL-M1-16DXP-B is an 10-Link Class B device with 2 galvanically
isolated supply voltages V1 and V2 (s. fig. 4). The connectors CO...C3 are supplied
from V1, the connectors C4...C7 from V2.

The two supply voltages are galvanically isolated. This allows that the V2 voltage
supply for the outputs at connectors C4...C7 can be safely switched off or not safely
for the purpose of energy management.

Installation
» Mount the device according to fig. 3.
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M4 (4 x)
max. 0.5 Nm

Wiring diagrams

1=24VDC (V1)
2=24VDC(V2)
3=GND (V1)
4=C/Q(I0-Link)
5=GND (V2)

Power supply and IO-Link

< <
2 1=Vaux (V1) 2 1=Vaux (V2)
) 2 =1 In/Out o 2 =1 In/Out
13 52GND (V1) 1850)3 3=GND(V2)
o 4=1T In/Out o 4=1T In/Out
5 4 5=n.c. 5 4 5=n.c.
C0...C3 c4...Cc7
1/0 channels
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m Kurzbetriebsanleitung

Anschlieen

m Quick Start Guide

Connecting

/A\ WARNUNG

Eindringen von Flissigkeiten oder Fremdkdrpern durch undichte Anschlisse

Lebensgefahr durch Ausfall der Sicherheitsfunktion

> M12-Steckverbinder mit einem Anzugsdrehmoment von 0,8 Nm anziehen.

> Nicht verwendete Steckplédtze mit geeigneten Verschraub- oder Blindkappen
verschlieBen.

/\ WARNUNG
Defektes Netzteil
Lebensgefahr durch geféhrliche Spannungen an beriihrbaren Teilen

»  AusschlieBlich SELV- bzw. PELV-Netzteile gemaf EN I1SO 13849-2 einsetzen,
die im Fehlerfall max. 60 VDC bzw. 25 VAC zulassen.

Gerat an Spannungsversorgung und lO-Link anschlieBen

» Gerat gemal3, Wiring Diagrams — Power supply and I0-Link” anschlieBen.

Digitale Sensoren und Aktuatoren anschlieBen

» Digitale Sensoren und Aktuatoren gemaf3, Wiring Diagrams — I/O channels” an
das Gerat anschlieBen.

In Betrieb nehmen

Nach Aufschalten der Betriebsspannung kann das Gerét in Betrieb genommen
werden. Weitere Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung und im Inbe-
triebnahmehandbuch 10-Link-Devices.

Betreiben

LED-Anzeigen

LED

10-Link Bedeutung

blinkt griin  10-Link Kommunikation fehlerfrei, gliltige Prozessdaten werden

gesendet bzw. empfangen

rot 10-Link Kommunikationsfehler oder Moduldefekt

blinkt rot 10-Link Kommunikation fehlerfrei,
(1Hz) ungultige Prozessdaten oder Diagnose vorhanden
aus keine Spannungsversorgung
LEDO...15 Be'deutung Bedeutung
(Eingang) (Ausgang)
grin Eingang aktiv Ausgang aktiv
blinkt rot Uberlast der Sensor-/Aktuatorversorgung am Steckplatz. Beide
(0,5Hz) Steckplatz-LEDs blinken.
rot - Ausgang aktiv, Uberlast am
Ausgang/Kurzschluss
aus Eingang nicht aktiv Ausgang nicht aktiv
Reparieren

Das Gerét ist nicht zur Reparatur durch den Benutzer vorgesehen. Sollte das Gerat
defekt sein, nehmen Sie es au3er Betrieb. Bei Riicksendung an TURCK beachten Sie
bitte unsere Riicknahmebedingungen.

Entsorgen
Die Gerate mussen fachgerecht entsorgt werden und gehéren nicht in den
normalen Hausmill.

/\ WARNING

Penetration of liquids or foreign objects through leaking connections
Danger to life due to failure of the safety function

> Tighten the M12 connectors with a tightening torque of 0.8 Nm.
»  Seal unused connectors with suitable screw caps or blind caps.

/\ WARNING
Defective power supply unit
Danger to life due to dangerous voltages on touchable parts

> Only use SELV or PELV power supplies in accordance with EN ISO 13849-2,
which allow a maximum of 60 VDC or 25 VAC in the event of a fault.

Connecting the device power supply and 10-Link

» Connect the device according to “Wiring diagrams — Power supply and 10-Link".

Connecting digital sensors and actuators

» Connect the sensors and actuators to the device according to “Wiring diagrams
- 1/0 channels".

Commissioning

After connecting the operating voltage, the device can be put into operation.
Further information can be found in the operating instructions and in the commis-
sioning manual for 10-Link devices.

Operating
LED displays
LED .
1O-Link Meaning
Green 10-Link communication error-free, valid process data are sent or
flashing received
Red 10-Link communication error or module defect
Red flashing 10-Link communication error-free, invalid process data or diagnos-
(1 Hz) tic message
Off No voltage supply
Meaning Meaning
LED0...15 (input) (output)
Green Input active Output active
Red flashing Overload at the sensor/actuator supply at the connector.
(0.5Hz) Both connector LEDs are flashing.
Red - Output active, overload/overcur-
rent at output
Off Input inactive Output inactive
Repair

The device must not be repaired by the user. The device must be decommissioned
if it is faulty. Refer to our return acceptance conditions when returning the device
to TURCK.

Disposal
The devices must be disposed of correctly and must not be included in
normal household garbage.
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Process Input Data (6 Bytes)

Byte Bit offset

7 6 5 4 3 2 1 0
0 C3P2 C3P4  C2P2 C2P4 C1P2 C1P4 COoP2 CoP4
1 C7P2 C7P4 c6P2 C6P4 C5P2 C5P4 C4P2 C4P4
2 Group - - - Under Under - -
diag. volt.V2 volt. V1
3 Overcurrent — connector
c7 (€9 (&) Cc4 a 2 1 Co
4 Overcurrent - output
c3pP2 C3P4 C2pP2 C2P4 c1pP2 C1P4 CoP2 CoP4
5 C7P2 C7P4 C6P2 C6P4 C5P2 C5P4 C4P2 C4P4
Processs Output Data (2 Bytes)
Byte Bit offset
7 6 5 4 3 2 1 0
0 C3P2 C3P4 C2P2 C2P4 C1P2 C1P4 CoP2 CoP4
1 C7P2 C7P4 c6P2 C6P4 C5P2 C5P4 C4P2 C4P4
Technical Data
Supply
Operating voltage 24VDC
Range 18...30 VDC

Operating current

FromV1: <100 mA,
FromV2: < 85 mA

Total current

Max. 4 A per voltage group, V1 + V2: max. 54 A

Sensor-/actuator supply

Connector CO...C3 from V1, short-circuit protec-

VAUX1 ted, 120 mA per port, with diagnosis
Sensor-/actuator supply Class B supply, connector C4...C7 from V2, short-
VAUX2 circuit protected, 120 mA per port, with diagnosis
10-Link

Connector M12 x 1, 5-pole

Transmission rate COM 2:38.4 kbps

Min. cycle time 4.2ms

Inputs

Number of channels 16 digital pnp inputs acc. to EN 61131-2

Input delay 0.01 ms

Max. input current 15mA

Outputs

Number of channels

16 digital pnp outputs (EN 61131-2)

Output current per channel

1.8 A, short-circuit proof

Output delay
General information
Operating temperature

0.35ms

-40...+55 °C (at total current up to 5.4 A)
-40...+70 °C (at total current up to 4 A)

Storage temperature

-40...+85 °C

Operating altitude Max. 5000 m
Protection class IP67/1P69K
MTTF 79 years
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m Guide d'utilisation rapide
TBIL-M1-16DXP-B -
Hub d'E/S avec 10-Link

Documents supplémentaires
Les documents supplémentaires suivants sont disponibles en ligne, a I'adresse
www.turck.com :

Fiche technique

Mode d'emploi

Mise en service des appareils |O-Link manuels

Déclaration de conformité

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Le TBIL-M1-16DXP-B est un appareil IO-Link (classe B) et sert de hub d'E/S entre

les appareils de terrain (capteurs/actionneurs) et le maitre |O-Link. Le hub dispose
de 16 canaux d'E/S. Chaque canal d'E/S peut étre utilisé comme entrée ou sortie
numérique sans configuration supplémentaire. Lappareil est congu en IP67 et peut
étre monté directement sur le terrain. Les appareils peuvent étre utilisés dans des
fonctions de sécurité jusqu'a SIL 2 (suivant IEC 61508) et le niveau de perfor-
mance d (suivant ISO 13849). Pour les sorties des connecteurs C4...C7, la tension
d'alimentation V2 peut étre coupée en toute sécurité a l'aide d'un relais de sécurité
externe ou d'un PLC de sécurité.

m Guia de inicio rapido
TBIL-M1-16DXP-B —
Concentrador de E/S con 10-Link

Documentos adicionales
Los siguientes documentos adicionales estan disponibles en linea en
www.turck.com:

Hoja de datos

Instrucciones de funcionamiento

Puesta en marcha de dispositivos |0-Link manuales

Declaracion de conformidad

Por su seguridad

Uso previsto

TBIL-M1-16DXP-B es un dispositivo |O-Link (Clase B) y sirve como concentrador de
E/S entre los dispositivos de campo (sensores/actuadores) y el maestro |O-Link. El
concentrador tiene 16 canales de E/S. Cada canal de E/S se puede utilizar como
entrada o salida digital sin configuracién adicional. El dispositivo esta disefado
con un grado de proteccion IP67 y se puede montar directamente en el campo.
Los dispositivos se pueden utilizar en funciones de seguridad con calificacion SIL
2 (segun IEC 61508) y nivel de rendimiento d (segin ISO 13849). Para las salidas en
los conectores C4...C7, el voltaje de alimentacion V2 se puede apagar de forma
segura mediante un relé de seguridad externo o un PLC de seguridad.

/\ DANGER

La présente notice ne contient pas d'informations relatives a |'utilisation au sein

d'applications de sécurité.

Danger de mort en cas d'application non conforme!

»  En cas d'utilisation de I'appareil au sein de systémes de sécurité : veuillez
impérativement respecter les consignes du mode d'emploi correspondant.

Les appareils peuvent exclusivement étre utilisés conformément aux indications
figurant dans la présente notice. Toute autre utilisation est considérée comme non
conforme. La société TURCK décline toute responsabilité en cas de dommages
causés par une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité générales
Seul un personnel qualifié est habilité a monter, installer, utiliser, paramétrer et
entretenir I'appareil.
L'appareil répond aux exigences CEM pour les zones industrielles. Lorsqu'il est
utilisé dans des zones résidentielles, des mesures doivent étre prises pour éviter
les interférences radio.

Description du produit
Apercu de I'appareil
Voir fig. 1, fig. 2

Connecteur Signification

10-Link Connecteur male 1 x M12 pour connecter les appareils a un maitre
10-Link

Co...C7 Connecteur 8 x M12 pour connecter des capteurs et actionneurs
numériques

Fonctions et modes de fonctionnement

Le hub d'E/S TBIL-M1-16DXP-B est un appareil IO-Link de classe B avec 2 tensions
d'alimentation isolées galvaniquement V1 et V2 (voir fig. 4). Les connecteurs CO...
C3 sont fournis a partir de V1, les connecteurs C4...C7 a partir de V2.

Les deux tensions d'alimentation sont isolées galvaniquement. La tension d'ali-
mentation V2 pour les sorties aux connecteurs C4...C7 peut ainsi étre désactivée
ou non en toute sécurité dans le cadre de la gestion de I'énergie.

/\ PELIGRO

Estas instrucciones no contienen informacién de uso en aplicaciones

de seguridad.

Riesgo de muerte por uso inadecuado.

> Cuando se utiliza el dispositivo en sistemas de seguridad: Respete
las instrucciones contenidas en las instrucciones de funcionamiento
relacionadas en todo momento.

Los dispositivos solo se pueden utilizar segun se describe en estas instrucciones.
Ninguna otra forma de uso corresponde al uso previsto. TURCK no se
responsabiliza de los dafios derivados de dichos usos.

Instrucciones generales de seguridad
Solo el personal profesionalmente capacitado debe ensamblar, instalar, operar,
parametrizar y mantener el dispositivo.
El dispositivo cumple con los requisitos de EMC para areas industriales. Cuando
se utilice en zonas residenciales, tome medidas para evitar interferencias de radio.

Descripcion del producto
Descripcion general del dispositivo
Consulte las fig. 1y 2

Conector  Significado

10-Link 1 conector macho M12 para conectar los dispositivos al maestro
10-Link

Co...C7 8 conectores M12 para conectar actuadores y sensores digitales

Funciones y modos operativos

El concentrador de E/S TBIL-M1-16DXP-B es un dispositivo I0-Link clase B con

2 voltajes de alimentacion aislados galvanicamente V1 y V2 (consulte la fig. 4). Los
conectores C0...C3 se suministran desde V1, los conectores C4...C7, desde V2.
Los dos voltajes de alimentacién estan aislados galvanicamente. Esto permite que
el suministro de voltaje V2 para las salidas en los conectores C4...C7 se pueda
apagar de forma segura o no segura para fines de gestion de energia.
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M4 (4 x)
max. 0.5 Nm

Wiring diagrams

1=24VDC (V1)
2=24VDC(V2)
3=GND (V1)
4=C/Q(I0-Link)
5=GND (V2)

4 5

Power supply and IO-Link

< <
2 1=Vaux (V1) 2 1=Vaux (V2)
) 2 =1 In/Out o 2 =1 In/Out
1(000)3 3=GND (V1) 1(020)3 3=GND(V2)
o 4=1T In/Out o 4=1T In/Out
5 4 5=n.c. 5 4 5=n.c.
C0...C3 c4...Cc7
1/0 channels
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Installation
» Montez |'appareil conformément a la fig. 3.

Raccordement

m Guia de inicio rapido
Instalacion
» Monte el dispositivo de acuerdo con la fig. 3.

Conexion

/I AVERTISSEMENT

Pénétration de liquides ou de corps étrangers par des raccords qui fuient

Danger de mort en raison d'une défaillance de la fonction de sécurité

> Serrezles connecteurs M12 a un couple de serrage de 0,8 Nm.

> Scellez les connecteurs non utilisés a I'aide de capuchons a vis ou de capu-
chons borgnes appropriés.

/\\ ADVERTENCIA

Penetracion de liquidos u objetos extraiios a través de conexiones con fugas

Riesgo de muerte en caso de que falle la funcién de seguridad

> Apriete los conectores M12 con un par de apriete de 0,8 Nm.

> Selle los conectores que no utilice con tapas de rosca o tapas ciegas adec-
uadas.

A AVERTISSEMENT
Alimentation défectueuse
Danger de mort en raison de tensions dangereuses sur les parties accessibles
au toucher
>  N'utilisez que des alimentations SELV ou PELV conformes a la norme
EN 1SO 13849-2, qui autorisent un maximum de 60 VCC ou 25 VCA en cas de
défaillance.

/\ ADVERTENCIA

Unidad de fuente de alimentacion defectuosa

Riesgo de muerte debido a la presencia de voltajes peligrosos en piezas que se

pueden tocar

> Utilice solamente fuentes de alimentacion SELV o PELV en conformidad con
EN ISfO”1 3849-2, que permiten un maximo de 60 VCC o 25 VCA en caso de
una falla.

Connexion de l'alimentation de l'appareil et de I0-Link

» Connectez I'appareil conformément a la section « Wiring diagrams — Power
supply and |O-Link ».

Connexion des capteurs et actionneurs numériques

» Connectez les capteurs et les actionneurs a I'appareil conformément a la sec-
tion « Wiring diagrams — I/O channels ».

Mise en service

Aprés avoir connecté la tension de service, I'appareil peut étre mis en service. Vous
trouverez de plus amples informations dans le mode d'emploi et dans le manuel
de mise en service des appareils |O-Link.

Fonctionnement

Affichages LED

LED 10-Link Signification

Verte Communication 10-Link sans erreur, des données de processus
clignote valides sont envoyées ou recues

Rouge Erreur de communication 10-Link ou défaut de module

Rouge clignote Communication 10-Link sans erreur, données de processus non

(1Hz) valides ou message de diagnostic

Eteinte Pas d'alimentation en tension

LED0...15 Signification (entrée) Signification (sortie)
Verte Entrée active Sortie active

Rouge clignote Surcharge de I'alimentation du capteur/actionneur au niveau du

Conexion de 10-Link y la fuente de alimentacion del dispositivo

» Conecte el dispositivo seguin “Wiring diagrams — Power supply and 10-Link".

Conexién de actuadores y sensores digitales

» Conecte los sensores y los actuadores al dispositivo de acuerdo con “Wiring
diagrams - 1/0 channels”.

Puesta en servicio

El dispositivo se puede operar después de conectar el voltaje de funcionamiento.
Puede encontrar mas informacion en las instrucciones de funcionamiento y en el
manual de puesta en marcha de los dispositivos |O-Link.

Funcionamiento
LED de indicacién
LED IO-Link
Verde

Significado
Comunicacién de l0-Link sin errores, se envian o reciben datos

(0,5Hz) connecteur. Les deux LED du connecteur clignotent.
Rouge - Sortie active, surcharge/

surintensité a la sortie
Eteinte Entrée non active Sortie non active
Réparation

L'appareil ne peut pas étre réparé par l'utilisateur. L'appareil doit &étre mis hors
service en cas de dysfonctionnement. En cas de retour a TURCK, reportez-vous aux
conditions de reprise.

Mise au rebut
Les appareils doivent étre mis au rebut de maniére appropriée et ne peuvent
étre éliminés avec les ordures ménageres.

intermitente  de proceso vaélidos

Rojo Error de comunicacion de IO-Link o defecto de médulo

Rojo inter- Comunicaciéon IO-Link sin errores, datos de proceso no validos o

mitente (1 Hz) mensaje de diagndstico

Apagado Sin alimentacion de voltaje

LED 0...15 Significado (entrada) Significado (salida)

Verde Entrada activa Salida activa

Rojo intermi-  Sobrecarga en el suministro del sensor/actuador en el conector.

tente (0.5Hz)  Ambos LED del conector parpadean.

Rojo - Salida activa, sobrecarga/
sobrecorriente en la salida

Apagado Entrada inactiva Salida inactiva

Reparacion

El usuario no debe reparar el dispositivo por su cuenta. El dispositivo se debe
retirar del servicio si presenta fallas. Cuando vaya a devolver el dispositivo a TURCK,
consulte nuestras politicas de devolucién.

Eliminacién
Los dispositivos se deben desechar correctamente y no se deben mezclar
con los desechos domésticos normales.

TURCK GmbH | WitzlebenstraB3e 7, 45472 Miilheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | more@turck.com | www.turck.com

Process Input Data (6 Bytes)

Byte Bit offset

7 6 5 4 3 2 1 0
0 C3P2 C3P4  C2P2 C2P4 C1P2 C1P4 COoP2 CoP4
1 C7P2 C7P4 c6P2 C6P4 C5P2 C5P4 C4P2 C4P4
2 Group - - - Under Under - -
diag. volt.V2 volt. V1
3 Overcurrent — connector
c7 (€9 (&) Cc4 a 2 1 Co
4 Overcurrent - output
c3pP2 C3P4 C2pP2 C2P4 c1pP2 C1P4 CoP2 CoP4
5 C7P2 C7P4 C6P2 C6P4 C5P2 C5P4 C4P2 C4P4
Processs Output Data (2 Bytes)
Byte Bit offset
7 6 5 4 3 2 1 0
0 C3P2 C3P4 C2P2 C2P4 C1P2 C1P4 CoP2 CoP4
1 C7P2 C7P4 c6P2 C6P4 C5P2 C5P4 C4P2 C4P4
Technical Data
Supply
Operating voltage 24VDC
Range 18...30 VDC

Operating current

FromV1: <100 mA,
FromV2: < 85 mA

Total current

Max. 4 A per voltage group, V1 + V2: max. 54 A

Sensor-/actuator supply
VAUX1

Connector CO...C3 from V1, short-circuit protec-
ted, 120 mA per port, with diagnosis

Sensor-/actuator supply
VAUX2

Class B supply, connector C4...C7 from V2, short-
circuit protected, 120 mA per port, with diagnosis

10-Link

Connector M12 x 1, 5-pole

Transmission rate COM 2:38.4 kbps

Min. cycle time 4.2ms

Inputs

Number of channels 16 digital pnp inputs acc. to EN 61131-2
Input delay 0.01 ms

Max. input current 15mA

Outputs

Number of channels

16 digital pnp outputs (EN 61131-2)

Output current per channel

1.8 A, short-circuit proof

Output delay
General information
Operating temperature

0.35ms

-40...+55 °C (at total current up to 5.4 A)
-40...+70 °C (at total current up to 4 A)

Storage temperature

-40...+85 °C

Operating altitude Max. 5000 m
Protection class IP67/1P69K
MTTF 79 years
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max. 0.5 Nm

Wiring diagrams

P 1=24VDC (V1)

d 2=24VDC (V2)
3 1 3=GND (V1)
4 =C/Q (I0-Link)
4 5 5=GND(V2)
Power supply and IO-Link

<
2 1=Vaux (V1)
) 2=1TIn/Out
13 3=GND (V1)
o 4 =T In/Out
5 4 5=n.c
C0...C3
1/0 channels

2 1=Vaux (V2)

) 2 =1 In/Out
1 3 3=GND(V2)
o 4 =T In/Out

5 4 5=n.c
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Process Input Data (6 Bytes)

%l 7E=l it:E;g Byte Bit offset
- P 7 6 5 4 3 2 1 0
A 81 A =8 0 C3P2 C3P4 C2P2 C2P4 C1P2 C1P4 CoP2 CoP4
FEEH HARE S0 AN = 0|SHO HE RIAE RYNET HRIEE SUEN
olM 7|5 TEOR oIS Mo 9|8 NIy -y A E ] 1 C7pP2 C7P4  C6P2 C6P4 C5P2 C5P4 C4P2 C4P4
> MI2AHYE{Z0.8Nm2 = EIZ TO|MAIR. > fEF0.8 NmEviTEHREIT BM125EHE M 2 Group - Z Z Under _Under - Z
> AMBSHR| b= AHUEE MYt LA 2 E= S2IRIE O E USTHYAL. > FAEEMNRBIEREEEHRERREENT. diag. volt.V2  volt.V1
A v A P, 3 Overcurrent — connector
el °':I C ol i oL == . c7 c6 c5 Cc4 (@] 2 cl co
Z2810| A= e )\1§EjO| 4l . L . HEB TR . R 4 Overcurrent - output
BHE 2 A= BE 2™ ML= olsl| MHO| Y + ASLICH At R SR B B E R fE R dp C3p2  C3p4  C2p2  C2p4 CiP2 CiPa  Cop2  Copa
> 1E UM A Z|CH 60 VDC &= 25 VACTIEX| 8|8 E|&= EN ISO 13849-2 7 > {UEAFFAEN I1SO 13849- 24T AR SELVEPELVERIR, TE R EMIERY, iZ /8
2| SELV EEE PEVL Ig] ME210|TH AFBSHIAIR. SR AVF I #4760 VDCER25 VAC, 5 P2 C7p4 C6P2  C6P4  CoP2  C5P4  CaP2  CaP4
EEISEBIRMI0-Link Processs Output Data (2 Bytes)
x| okl ME2to| Y 10-Link 2 !
» “Wiring diagrams - Power supply and 10-Link”0f| @j2} ZX|E HZSHA| » $&B8“Wiring diagrams - Power Supply and I0-Link” E1%i& %, Byte Bit offset
. EERFERESHTS 7 6 5 4 3 2 1 0
CIX|E HIAf 5! H3%0i0[E HAZE » 1RHE “Wiring diagrams - 1/0 channels” £ 2 1T IERERIR & o 0 C3P2 (3P4 C2P2  C2P4  C1P2  CIP4  COP2  COP4
» “Wiring diagrams - 1/0 channels”0l| 2} Miret %ol 0|E{S EX|of HA
SHAIAIS @it T C7P2  C7P4  CeP2  CeP4  C5P2  C5P4  CaP2  C4P4
° BEIFRER, BRI ERNET. A XFAER, BESRIRERARIO-
Al2H Linki@ & 8938t F At
AE Mot dESH 2 TA| ZHESS AEY & UELICH AHME HE=10-Link & Y
lof 28 XA X AlRH UHFLolA Holg 4 Lt BT i
e Technical Data
=S LED Supply
LED Ci=Z2{0] 10-Link aX Operating voltage 24VDC
LED o|o| 247 10-LinkiBfE TR, IREUB R X FEWE R Range 18...30 VDC
10-Link AR Operating current FromV1: < 100 mA,
=M HH 10-Link 841 27 ¢S, 82t TEMA OB E S48 47 10-LinkiB{E SRR R IR [E FromV2: <85 mA
M 10-Link 84 @F £= 25 A LIITIANR(L  10-LinkiBE IR, TR ISHTE S T Total current Max. 4 A per voltage group, V1 +V2: max. 5.4 A
MM MH(1 10-Link B4 2F 18, 20t 2 T2 MA HIO|H £ T Hz) Sensor-/actuator supply Connector CO...C3 from V1, short-circuit protec-
Hz) =l PNPN| BK T EE VAUX1 ted, 120 mA per port, with diagnosis
THE Mot a2z gle . . Sensor-/actuator supply Class B supply, connector C4...C7 from V2, short-
aqX aX VAUX2 circuit protected, 120 mA per port, with diagnosis
LEDO...15 -~
LEDO...15 ! i (AN (@) 10-Link
(™) (E) FIT BNECE HHEE Connector M12 x 1, 5-pole
=44 U =y EE SUEAG  EEE NG RE/TEARTE, Transmission rate COM 2: 38.4 kbps
HYEE oM MA/HFO0[E 229 et (0.5Hz) P HEHRFFLEDE)ALR. Min. cycle time 42ms
(0.5 Hz) & HUUEQ| LED7} 25 MERLIC 47 - RHEUE, I I /2R Inputs
A4 - %z- 24, EH0l|M 2B/t JBR WAKRBOE BHARE Number of channels 16 digital pnp inputs acc. to EN 61131-2
THE ERTER] ;; H|ZtA Input delay 0.01 ms
= B0 TIEC =5 7=0o i Max. input current 15mA
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Outputs
Number of channels

16 digital pnp outputs (EN 61131-2)

Output current per channel

1.8 A, short-circuit proof

Output delay
General information
Operating temperature

0.35ms

-40...+55 °C (at total current up to 5.4 A)
-40...+70 °C (at total current up to 4 A)

Storage temperature

-40...+85 °C

Operating altitude Max. 5000 m
Protection class IP67/1P69K
MTTF 79 years
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